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See the notice on TED website

507096-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Kött – Dostawy sukcesywne mięsa, wędlin
OJ S 139/2026 22/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej
E-postadress: sierek9858@10wsk.mil.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Dostawy sukcesywne mięsa, wędlin
Beskrivning: Dostawy sukcesywne mięsa, wędlin- zgodnie z formularzem cenowym i zapisami 
SWZ
Förfarandets identifierare: 5d889f0c-bd78-4787-b40b-92327ac2ed88
Intern identifierare: 87/2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: Art. 138 ust. 2 pkt. 2 Zamawiający zastosował 
skrócony termin składania ofert z uwagi na wystąpienie pilnej potrzeby udzielenia zamówienia, 
uniemożliwiającej zachowanie standardowych terminów przewidzianych w ustawie Prawo 
zamówień publicznych. Potrzeba ta powstała w związku z wypowiedzeniem umowy 
dotychczasowemu wykonawcy, wyłonionemu w poprzednim postępowaniu o udzielenie 
zamówienia publicznego, z uwagi na nienależyte wykonywanie zobowiązań umownych. W 
konsekwencji Zamawiający utracił możliwość dalszej realizacji sukcesywnych dostaw mięsa i 
wędlin na podstawie obowiązującej umowy. Mięso i wędliny stanowią artykuły pierwszej 
potrzeby, niezbędne do zapewnienia bieżącego wyżywienia osób korzystających z usług 
Zamawiającego. Przerwanie ciągłości dostaw mogłoby skutkować zakłóceniem realizacji 
ustawowych zadań Zamawiającego oraz uniemożliwić zapewnienie prawidłowego żywienia. 
Zastosowanie standardowych terminów składania ofert doprowadziłoby do powstania okresu, 
w którym Zamawiający nie dysponowałby obowiązującą umową na realizację dostaw, co 
stwarzałoby realne ryzyko braku ciągłości zaopatrzenia.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15110000 Kött
Ytterligare klassificering (cpv): 15111100 Oxkött, 15113000 Fläskkött, 15131120 Korvprodukter
, 15112000 Fjäderfä

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/507096-2026
mailto:sierek9858@10wsk.mil.pl
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Kompletterande information: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1–6, art. 109 ust. 1 pkt 1, art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w zawiązku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu. 
Zamawiający przewiduje wezwanie do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków 
dowodowych zgodnie z treścią art. 107 ust. 2 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 107 ust. 3 
ustawy PZP. Nie wymaga się wniesienia wadium oraz zabezpieczenia należytego wykonania 
umowy. Dokumenty wymagane w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz w celu 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu zostały wskazane w SWZ, Wykaz 
przedmiotowych i podmiotowych środków dowodowych został wskazany w SWZ. Wykaz 
dokumentów składanych wraz z ofertą oraz na wezwanie Zamawiającego zostały wskazane w 
SWZ

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvångsförvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP
Avbruten näringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy PZP
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Podstawy wykluczenia wskazane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Skäl som rör fällande dom i brottmål: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 
2 ustawy Pzp
Barnarbete och andra former av människohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f) oraz 
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 
1 pkt 2 ustawy Pzp
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
e) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Pzp
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Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: 1-Mięso i wędliny
Beskrivning: Zgodnie z formularzem cenowym i zapisami w SWZ
Intern identifierare: 1-Mięso i wędliny

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 15110000 Kött
Ytterligare klassificering (cpv): 15111100 Oxkött, 15113000 Fläskkött, 15131120 Korvprodukter
, 15112000 Fjäderfä

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 10 Månader

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Certifikat från kvalitetskontrollinstitut
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki, dotyczące posiadania uprawnień do prowadzenia 
określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów. 
Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu będzie dokonana na zasadzie spełnia
/nie spełnia. Na potwierdzenie spełniania warunku udziału w postępowaniu należy przedłożyć: 
Aktualną Decyzję Powiatowego Inspektora Weterynarii o zatwierdzeniu i dopuszczeniu do 
produkcji lub obrotu środkami spożywczymi

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Najwyżej punktowana najniższa cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
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Namn: Czas dostawy dodatkowej/interwencyjnej
Beskrivning: Najwyżej punktowany najkrótszy czas
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Termin płatności
Beskrivning: Najwyżej punktowany najdłuższy termin
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Odległość od siedziby Wykonawcy do siedziby Zamawiającego
Beskrivning: Najwyżej punktowana najkrótsza odległość
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://e-propublico.pl
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Tidsfrist för mottagande av anbud: 05/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 05/08/2026 08:15:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Kompletterande information: Otwarcie ofert odbędzie się w siedzibie Zamawiającego, za 
pośrednictwem platformy  na karcie OFERTY/ZAŁĄCZNIKI, poprzez ich https://e-propublico.pl
otwarcie, które jest równoznaczne z ich upublicznieniem
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning

https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
https://e-propublico.pl
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Medlingsorganisation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prövningsorganisation: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Information om tidsfrist för prövning: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp. Odwołanie wnosi się: 1) w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 
10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne 3) Odwołanie w przypadkach innych 
niż określone w pkt. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne. 4) Jeżeli Zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze 
zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy do złożenia oferty w ramach 
dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; b) 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie zawiera uzasadnienia udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 10 Wojskowy 
Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital 
Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA
Organisation som mottar anbudsansökningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką 
Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny 
Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Polikliniką Samodzielny Publiczny Zakład 
Opieki Zdrowotnej
Registreringsnummer: 090538318
Avdelning: Sekcja Zamówień Publicznych
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Postadress: Powstańców Warszawy 5
Ort: Bydgoszcz
Postnummer: 85-681
Del av land (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Land: Polen
Kontaktpunkt: www.10wsk.mil.pl
E-postadress: sierek9858@10wsk.mil.pl
Tfn: +48 261 417 449
Webbadress: www.10wsk.mil.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://e-propublico.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Registreringsnummer: 010828091
Postadress: Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Land: Polen
Kontaktpunkt: https://www.uzp.gov.pl/kio
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 224587809
Fax: +48 224587800
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: 140264957
Postadress: ul. Krucza 36 / Wspólna 6
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-522
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
E-postadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Tfn: +48 226958504
Webbadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Den här organisationens roller: 
Medlingsorganisation

http://www.10wsk.mil.pl
mailto:sierek9858@10wsk.mil.pl
http://www.10wsk.mil.pl
https://e-propublico.pl/
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp
https://www.gov.pl/web/uzp
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
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8.1.
 
ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 9048624c-44c5-41c5-9131-1b862ef614d0  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 20/07/2026 10:36:20 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 507096-2026
EUT S-nummer: 139/2026
Publiceringsdatum: 22/07/2026
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